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vernost, stoupne ji sldva do hlavy, sezndmi se s bohatym a slavnym sportovcem, za né-
hoz se provda a — stane se obéti doméciho nasili. Po nésilné smrti se divka jako nevidi-
telny duch vrati ke svému n€kdejSimu priteli a naznaci mu, Ze jiz v détstvi byla zneuzita
svym bratrem-dvojéetem. Protagonistovi se podaii zmocnit jejiho denicku, ukryvaného
u jejiho psychoterapeuta, a predmét se pak stane klicovym diikaznim materialem obza-
loby v soudnim procesu. Bratr nésilnik je spravedlivé odsouzen, av§ak ve vézeni pod-
stoupi proménu, jez vyusti v naprosto ne¢ekané rozuzleni pro néj i pro Jakuba.

Pavel Brycz ve své posledni knize prokazuje, Ze po letech Gtlumu a orientace na
détskou literaturu ma porad co fici i dospélému Ctenafi. Piestoze by se prozam dal
vytknout viceméné totozny postup vyuzivajici fiktivni novinové ¢lanky a reportaze
k dynamizaci déje, jejich podstata spociva jinde. Autor dokaze uchopit velmi aktu-
alni témata, jako je nartst agresivity, domdci nasili a transsexualita, velmi neotfelym
zpusobem. Jejich pfesmykem do komické a hravé nadsazené roviny se pojednavany
triptych vymyka soucasné prozaické produkci, ktera (az na vyjimky) obdobna témata
zpracovava kumulaci nasili az k nesnesitelnosti, se v$i vaznosti a s varovné¢ zdvi-
Zenym prstem. Zatimco tyto texty jsou pfi kolisavé umélecké urovni vzajemné za-
ménitelné, s Bryczovym postojem sice ¢tenai souhlasit nemusi, ale jejich umélecké
zobrazeni se mu ulozi nadlouho do paméti.
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Prepositions nemluvé o, nehledé na

The paper analyses the meanings of the prepostions nemluvé o and nehledé na and their
adequate use.

V tomto piispévku se budu zabyvat dvéma viceslovnymi sekundarnimi ptedlozka-
mi, které vznikly z ptechodnikovych tvard. K tématu mé& piivedlo uziti jedné z nich
v psané publicistice v roce 2023 v navaznosti na odkryvani minulosti kandidata na
ustavniho soudce R. Fremra:

Byl vykonna soucdst represivniho apardtu, kterému propujcoval své vzdeélani a jmé-
no, o néjakém vlastnim charakteru nemluve.

U studentd bohemistiky jsem si ovéfil, Ze i podle nich jde o uziti nestandardni, po-
chybné, matouci: misto neml/uvée by zde bylo namisté uZzit slovni spojeni nemohlo byt
Feci nebo nelze vithec mluvit.

185

casopis4_brezen 2024.indd 185 @ 21.3.2024 10:47:48



1 BN ® BN BN I |

Podivejme se nejprve do slovnikl a ptiruéek. Internetové jazykova prirucka (dale
1JP)! slovni vyznamy neuvadi, zato v hesle nemluvé upozoriiuje, ze lze uzit i variantu
nemluvic. Slovnik spisovné &estiny pro 3kolu a veiejnost (dale SSC)? piihnizdovava
vyraz nemluve o, nemluvic o k heslu mluvit, oznacuje ho za predlozku a k jeho vy-
znamu ¢i funkei piSe toto: ,,vyj. vylouceni zietele, nehlede k (na), nehledic k (na):
Jje pilny, nemluve o jeho poctivosti“. Stars§i Slovnik spisovného jazyka ceského (dale
SSJ C) obsahuje v ramci hesla m/uviti rovnéz obé& varianty, nemluvé i nemluvic, av§ak
bez ,,0%, a oznacuje je za prechodnikové tvary ustrnulé ve funkci pfislovce. Vyznam
vyklada pomoci ,.bez povsimnuti néceho, bez pripominky k nécemu, nehlede, nehle-
dic* a ilustruje ho prikladem ,.je to dobry pracovnik, n. o jeho zviastnich kvalitdach®.
Na dosavadnim slovnikovém zpracovani sledovaného vyrazu mi ptipada pozoruhod-
né, Ze se priklady jeho uZiti rozchazeji s vyznamovymi definicemi. Piikladova véta ze
SSC podle mého nazoru #ika, e dotyény je pilny a mimoto je také poctivy, piicemz
jeho pilnost predklada jako dualezitéjsi nez poctivost. Zietel k poctivosti tedy nevylu-
Cuje, nefika, Ze na ni nesejde, jen ji mirn& upozaduje. Podobné véta ze SSIC o daném
Clovéku tvrdi, ze je to dobry pracovnik a Ze vedle toho ma i zvlastni kvality, a sou-
casné naznacuje, Ze vzhledem ke kontextu ¢i tématu komunikace by postacovalo, ze
jde o dobrého pracovnika. Vyraz neml/uvé o neznamena, ze si mluv¢i zvlastnich kvalit
nevs§ima ani zZe k nim nema pripominky, nybrz pridava tyto zvlastni kvality do vyctu
pracovnikovych pozitiv jako polozku nikoli stézejni.

Uzivani sledovaného piedlozkového vyrazu jsem pozoroval na materiale reprezen-
tativniho synchronniho korpusu sou¢asné vetejné tisténé cestiny SYN2020.? Nejprve
jsem ov¢ril, jak Casta je varianta nemluvic: v korpusu ma pouhé dva doklady, coz ve
srovnani s 1235 vyskyty nemluve ukazuje, ze jde o variantu zcela marginalni. Z dokla-
di nemluvé jsem vytvoril ndhodny vzorek o velikosti 200 dokladta. Ukazalo se, ze ve
vzorku je takika vyrovnany pomér slovoslednych variant nemluvé o X a o X nemluve:
108 : 92. Vyraz nemluvé o je tak typickou ukazkou tzv. ambipozice,* tzn. usouvztaz-
novaciho, rela¢niho vyrazu uréujiciho pad syntaktického substantiva,’ ktery mize stat
jak pred timto substantivem (jako predlozka ¢ili prepozice), tak za nim, resp. je-1i vi-
ceslovny, kolem n¢ho (jako postpozice, resp. cirkumpozice). Zejména v postpozi¢nim
postaveni byva tento vyraz vytCen vytykaci ¢astici (rematizatorem) ani: v mém vzor-
ku byl takto vytcen 48% v postaveni za substantivem a jednou v postaveni pied nim.

Funkei viceslovné sekundéarni predlozky (ambipozice) nemluvé o je uvadét dalsi
prvek — polozku vy¢tu, argument pro néco —, ¢asto prvek méné podstatny, doplitkkovy,
nebo samoziejmy, zminovany jen pro Uplnost (Ize ji nahradit napi. spojenimi a mi-
moto, a navic, a samozrejmé také/ani). Srov. nasledujici typické doklady ze vzorku:

! 1IP: Internetovd jazykovd prirucka. Praha: Ustav pro jazyk Sesky AV CR, v.v.i., 2008-2024. [online] Dostupné z <http://
prirucka.ujc.cas.cz>

2 Do slovniki (SSC i SSIC) vede hypertextovy odkaz z IJP, zde od hesla miuvit.

3 KREN, M. a kol. SYN2020: reprezentativni korpus psané cestiny. Praha: UCNK FF UK, 2020. [online] Dostupné
z <http://www.korpus.cz>

4 K problematice ambipozic v ¢edting srov. SLAMA, I.; STEPANKOVA, B. Postaveni ambipozic v &edting. Slovo
a slovesnost, 84,2023, s. 91-121.

*  Syntaktickym substantivem miize byt substantivum, zajmeno, Cislovka, jmennd fraze nebo také vedlejsi véta, na niz
odkazuje zajmeno fo.
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Driv jsem Sidila snidané, o svacindch ani nemluve.

Nesmi nam délat problém ridit jakékoli vozidlo, o spravném vystupovdni a priroze-
né eleganci nemluve.

Na zbudovani samotné rampy by totiz padlo nesmirné mnozstvi materidlu, nemluve
i zde o tom, Ze podobnych konstrukci by muselo vyrist hned nékolik, nacez by se opét
pracné bouraly a odklizely.

Pokud je cely vycet v zaporu, miize mit ten doplitkovy prvek ,,siln¢j$i* vyznam nez
prvek, k némuz se ptidava, a vyraz nemluvé o pak mé stupnovaci funkci — véta tvrdi,
ze neplati néco zédkladniho nebo obycejného, a tim spiSe pak neplati néco slozitéjsiho,
specialniho, neobvyklého:

Ja jsem prestal pracovat jako zdstupce hlavniho poradatele, o néjakych dalsich
aktivitach ani nemluve.

Mrtvé telo neslo ani zrekonstruovat, o vypreparovani nemluve.

V téchto pripadech lze sledovany vyraz nahradit spojenimi tim spis ne, a uz viibec
ne nebo také nemuize byt rec. A tim se vracime k tvodnimu piikladu z tisku: v ném
bylo rovné€z mozné nahradit nemluvé spojenim nemauize byt rec; jenze od pravé popsa-
nych uziti se priklad lisi tim, Ze vycCet neni zaporny — charakter soudce Fremra se zde
k jeho vzd&lani a jménu neptidava, nybrz naopak se klade proti nim. Zadny podobny
doklad muj korpusovy vzorek neobsahoval. UZiti vyrazu nemluvé o v souvéti o soudci
Fremrovi tak Ize skutecné prohlasit za nevhodné.

Ctenafi si patrné povsimli, ze SSC i SSIC uvadgji u nemluvé (o) synonymum ne-
hledé/nehledic k/na. Podivejme se nyni bliZe i na tento piedlozkovy vyraz. SSC jeho
funkeci vyklada pomoci synonym bez zretele k/na a nemluvé o a ilustruje ji priklady
Lwhehlede k drobnym chybam, prdce ma dobrou uiroven; nehlede na to, vyvoj je slibny*.
SSIC poklada nehledic (k cemu) za prechodnikovy tvar ustrnuly ve funkei piislovee,
a to v ramci hesla hledeti, konkrétné jeho lexie s vyznamem ,.mit ztetel, prihliZet, brat
v tvahu®; ptikladova véta zni nehledic, nehledé k chybam, je to dobra prdce.

Ve vznikajicim Akademickém slovniku sou¢asné &estiny (dale ASSC)® je nehledé k,
nehledeé na, nehledic k, nehledic na ptipojeno jako souslovi k heslu Aledét a oznaceno
jako ,,ustrnulé pechodnikova vazba ve funkci piedlozky®.” Ve verzi, ktera byla pred-
lozena k interni odborné oponentuie UIC AV CR, byl vyznam spojeni vyloZen takto:
»Vyjadiuje, ze se nedba na néjaky stav, okolnost, na né¢i nazor ap.” Jako synonymni
byly uvedeny vyrazy bez ohledu na a bez zretele na/k. Pii oponenture ptibyl k takto
vymezenému vyznamu je$té vyznam druhy, totiz ,,pripojuje dalsi udaj, v daném kon-
textu zpravidla méné vyznamny, mimoto, vedle toho™.

Pti ovétovani soucasného izu jsem postupoval obdobné jako v ptipadé vyrazu ne-
mluvé o. Nejprve jsem ovéril, zda se uzivaji obé rodové varianty: varianta nehledic
ma v korpusu SYN2020 Sest vyskytd, kdezto nehlede 891, 1 v tomto piipad¢ tedy lze

S Akademicky slovnik soucasné cestiny. Praha: Ustav pro jazyk esky AV CR, v. v. i., 2017-2024. [online] Dostupny
z <https://slovnikcestiny.cz>
7 Slovnik zatim obsahuje pouze hesla od pismen a—ch, vyraz nemluvé o ani sloveso mluvit tedy zatim nejsou zpracovany.
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puvodné femininni variantu prohlasit za okrajovou. V ndhodném vzorku 200 dokladi
nehledeé vyrazné pievlada varianta s piedlozkou na nad variantou s k(e), a to v poméru
182 : 18 (a vSech Sest dokladl nehledic se rovnéz spojovalo s na), tedy vice nez 10 : 1
(pfipominam tu, Ze SSJC jeité variantu s na vibec neuvadi, v poslednim pilstoleti
tedy doslo k pozorovatelné jazykové zmén¢). Vzorek dale ukazal, Ze na rozdil od
nemluvé o neni nehledé/nehledic na/k ambipozice — ve vSech dokladech stoji pred
syntaktickym substantivem, jehoZ pad tidi.

Nyni se zaméfim na funkce, které sekundarni viceslovna ptedlozka nehlede na
v komunikaci plni. Zfetelné l1ze vymezit doklady funkce ,,pfipojovaci* (prvni z nasle-
dujicich dokladti pochazi z ASSC, ostatni z mého vzorku):

Viasské orechy maji pozitivni viiv na mozek, nehlede na radu dalsich zdravotnich
PpOZItiv.

Fotograf mél pramalou kontrolu nad tim, v jaké podobé bude jeho prdce publikova-
na. Nehledé na to, Ze bézné ani nemél autorskd prdava na své negativy.

Neni kde trénovat. Podle situace musime jezdit do Desné, Lomnice, Harrachova
nebo do Nemecka, uz je to neunosné. Stoji to ndklady navic na dopravu, nehledé na
to, Ze deti se pak z tréninku vraci domit hodné pozdeé.

Je pozoruhodné, Ze v téchto kontextech mizeme vyraz nehlede na (to, Ze) nahra-
dit nejen spojenimi a mimoto, a kromé toho, a navic, nybrz i sekundarni piedlozkou
nemluve o (tom, zZe) — jak bylo feceno vySe, tato predlozka rovnéz vyjadiuje, Ze se
k né¢emu piipojuje dalsi prvek, zpravidla méné vyznamny. SSC a SSJIC maji pravdu,
kdyZ oznacuji nemluve o a nehledé na za synonymni vyrazy; jenze jsou synonymni
v jiném vyznamu, nez ktery jim tyto slovniky pfipisuji!

Co se ty¢e prvni vyznamové definice uvedené v ASSC, kterd zpresiiuje a vétné
vyjadiuje v zasadé to, co zhusténé formulovaly i slovniky star$i, bylo by Ize uvazovat
o jemng&;jsi klasifikaci, kterd by tento vyznam rozdélila. ,,Nedbat na néjaky stav, okol-
nost nebo nazor* ¢i jednat ,,bez zietele k nim* totiz mize znamenat dvé véci. Zaprvé
to, Ze dany jev pripousStime jako relevantni, ale nerespektujeme ho, Ze jeho pusobeni
neni rozhodujici, Ze jde o jev neti¢inny, Ze naznaceny rozpor je piekonan: tomu se fika
ptipustka. Nehledeé na tu Ize nahradit nejen predlozkovym vyrazem bez ohledu na, ale
i predlozkou navzdory, a spojeni nehledeé na to, Ze spojkou ackoli:

Klaus nedosahl ani na radového mistopredsedu. Nehledé na to, Ze ve volbdach ziskal
nejvice preferencnich hlasii ze vSech poslancii strany.

Spolek (...) se zde s navazovanim kontaktii s mrtvymi prosadil nehlede na tradicné
silnou pozici katolikii, kter'i podobné praktiky povazovali za rouhdni.

Zajimavé je, ze nehledeé na to, Ze na Sibir byli vyhdnéni krimindlnici, fungovala tam
odjakzZiva solidarita.

Zadruhé to miize znamenat popieni relevance dan¢ho jevu — vyraz nehledé na na-
znacuje, ze na daném jevu nesejde. Ve vétSin€ nasledujicich dokladi ze vzorku je
jev prezentovan jako obecny, zahrnujici rizné moznosti (libovolny ¢as a potadi; roz-
manita ideologické vychodiska; spanek i bdéni), pouze v prvnim tomu tak neni. Ale
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ani v tomto prvnim dokladu nelze pouzit piipustkové predlozky ¢i spojky: trestni
ozndmeni neni s odstoupenim od smlouvy v rozporu, naopak by mohlo byt chapano
jako jeho pticina, ale mluv¢i jeji piisobeni popira:

Zaroven oznamil, Ze nehledé na trestni oznameni, se vedeni obce rozhodlo od
smlouvy odstoupit.

V cili dostane unikdtni pamétni medaili uplné kazdy, nehlede na cas a poradi.

Podkarpatsti autori nehledeé na sva ideologicka vychodiska vétsinou adaptovali po-
stupy romantické a realistické literatury.

Vas cirkadidnni rytmus kazdych ctyriadvacet hodin vystoupd a poklesne nehlede na
to, jestli jste spali, nebo ne.

vvvvv

hledé na a nemluvé o, totiz jejich interpunkéni oddélovani. Pokud budeme, tak jak to
déla SSC, hodnotit tyto vyrazy jako sekundarni predlozky, méli bychom je psét bez
carky (srov. posledni uvedeny doklad), nebot’ pied predlozkovymi frazemi se v ¢es-
tiné ¢arka obecné nepise. Kdezto pokud je povazujeme (po vzoru ASSC) za ustrnulé
prechodniky ve funkci predlozky, tedy jako sice periferni, ale stale jest¢ slovesné
tvary, méli bychom je oddélovat ¢arkami, ponévadz jde o prechodnikové konstrukce
rozvité, u nichz je podle IJP ¢arka namisté. Jde tu o pozoruhodnou situaci: kladeni
Cleniciho znaménka zavisi na slovnédruhovém zatazeni vyrazu, vposledku vlastné
na tom, zda proces slovnédruhového piechodu povazujeme za dokonany. Tam, kde
maji sledované vyrazy funkci pripojovat dodate¢ny, ¢asto méné vyznamny udaj, na-
vic dava smysl uzivat konstrukce s témito vyrazy jako dodatecné pfipojované vétné
¢leny — a ty se rovnéz podle 1JP obecné oddéluji carkou. Z téchto divodi neni ucelné
stanovovat pro vyrazy nehlede na a nemluvé o jednotnd a striktni interpunkéni pravi-
dla; ostatné citované korpusové doklady zieteln€¢ ukazuji na nejednotny Gizus.

Rozhledy

Vzpominkovy vecer Kruhu pratel ceského jazyka

vénovany profesorskému triu

Smilauer - Hausenblas - Stich

Robert Dittmann, FF UK v Praze robert.dittmann@ff.cuni.cz
Na rok 2023 piipadlo vyroci tmrti hned tii vynikajicich jazykovédeu tésné spja-

tych s Kruhem piatel ¢eského jazyka: vysokoskolskych profesori Vladimira Smilaue-

ra (1895-1983), Karla Hausenblase (1923-2003) a Alexandra Sticha (1934-2003).

V predveder mezinarodni konference Pamét oboru: Smilauer — Hausenblas — Stich
2023 (9.-10. 11. 2023), jiz zorganizovaly spole¢né FF UK, PedF UK a UJC AV CR,
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